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TARYBOS SPRENDIMAS
2000 m. rugséjo 29 d.
dél Europos Bendrijy nuosavy iStekliy sistemos
(2000/597 [EB, Euratomas)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)  Europos Sajungos biudzeto ir Bendrijy nuosavy istekliy

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, ypac i jos
269 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 173 straipsni,

)
atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),
atsizvelgdama j Audito Rimy nuomong (3), (5)
atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
moneg (%),
kadangi:
(6)
(1) 1999 m. kovo 24-25 d. Berlyne ivykusiame susitikime
Europos Vadovy Taryba, inter alia, nusprendé, kad Europos
Bendrijy nuosavy istekliy sistema turéty biti lygiateisé, ais-
ki, rentabili, paprasta ir pagrista kriterijais, kurie geriausiai
iSreigkia kiekvienos valstybés narés galimybe jnesti savo
jnasa.
)

(2)  Bendrijy nuosavy istekliy sistema turi garantuoti pakanka-
mus iSteklius, kuriy reikia nuolatinei Bendrijy politikos
plétrai, atsizvelgiant j batinuma laikytis grieZtos biudZeto
vykdymo tvarkos.

OL C274E, 1999 9 28, p. 39.
1999 m. lapkri¢io 17 d. pareiksta nuomoné (OL C 189, 2000 7 7,
p. 79). o)
(}) OLC 310,199910 28, p. 1.
OL C 368, 1999 12 20, p. 16. (©)
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tikslais deréty naudotis auksciausios kokybés informacija.
Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos (toliau
- ,ESS 959 taikymas pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 222396 (°) pagerins Salies nacionaliniy saskaity duo-
meny vertinimo kokybe.

Nuosavy iStekliy jvertinimui deréty taikyti naujausius sta-
tistinius metodus, ir bendrajj nacionalinj produkta (toliau
vadinama — BNP) minétais tikslais atitinkamai apibrézti
kaip bendrasias nacionalines pajamas, kaip nustaté Komi-
sija, taikant ESS 95 pagal Reglamento (EB) Nr. 222396
reikalavimus.

Be to, Taryba turéty nuspresti, ar tikslinga nuosaviems iste-
kliams taikyti ESS 95 pakeitimus, dél kuriy gali labai pasi-
keisti bendrosios nacionalinés pajamos, kaip numaté
Komisija Reglamente (EB) Nr. 2223/96.

1994 m. spalio 31 d. Tarybos sprendimu 94/728/EB, Eura-
tomas dél Europos Bendrijy nuosavy istekliy sistemos ()
1999 m. buvo nustatyta, kad maksimali nuosavy istekliy
riba yra 1,27 % Bendrijy BNP rinkos kainomis, o bendroji
didziausia asignavimy jsipareigojamoms sumoms riba —
1,335 % Bendrijy BNP.

Siekiant, kad Bendrijy dispozicijon perduodama finansiniy
istekliy suma nepasikeisty, minétgsias auksciausias ribas
tikslinga iSreiksti BNP procentais, nustatant naujy auks-
Ciausiy riby skai¢iavimo formule, kuri, jsigaliojus Siam
Sprendimui, baty taikoma atsizvelgiant j dabartiniais tiks-
lais nustatytg BNP.

OLL 310, 1996 11 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 448/98 (OL L 58,1998 2 27, p. 1).
OLL293,19941112,p.9.
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(8)  Tokj patj metodg deréty taikyti ir ateityje keic¢iant ESS 95, (15)  Pinigy rezervui, toliau vadinamam EZUOGF pinigy rezer-

(10)

(11)

(13)

(14)

O]

jeigu dél tokiy pakeitimy gali pasikeisti BNP dydis.

Taryba, sickdama toliau sudaryti galimybes kiekvienai vals-
tybei narei jnesti jnasg i nuosavy iStekliy sistemg ir pasa-
linti regresyvius dabartinés sistemos aspektus neturtingiau-
sioms valstybéms naréms, 1999 m. kovo 24-25 d. Berlyne
vykusiame susitikime nusprendé, kad Sajungos finansa-
vimo taisykles reikéty i§ dalies pakeisti taip:

— 2002 m. ir 2003 m. maksimaly PVM istekliy tarifg
sumazinti nuo 1 iki 0,75 %, o nuo 2004 m. — iki
0,50 %,

— valstybiy nariy pridétinés vertés mokescio bazg toliau
apriboti taip, kad ji sudaryty iki 50 % jy BNP.

1999 m. kovo 24-25 d. Europos Vadovy Taryba nus-
prendé, kad yra tikslinga nustatyti suma, kurig valstybés
narés pasiliecka padengti iSlaidoms, susijusiomis su
vadinamuyjy tradiciniy nuosavy istekliy, mokamy j Euro-
pos Sgjungos biudZety, surinkimu.

Reikéty stengtis, kad biudzeto disbalansas biity koreguoja-
mas taip, kad nepaveikty Bendrijy veiklai skirty nuosavy
istekliy ir iskylantys klausimai bty i$sprendziami, kiek
imanoma, naudojantis biudzeto islaidy politikos
priemonémis.

1999 m. kovo 24-25 d. Europos Vadovy Taryba nus-
prendé, kad skai¢iavimo metodas, kuriuo atliekama Spren-
dimu 88/376/EEB, Euratomas (), nustatyta ir Sprendimu
94/728[EB, Euratomas, patvirtinta Jungtinei Karalystei
palanki biudZeto disbalanso korekcija, neturéty bati pasi-
pelnymo, galinéio atsirasti dél pasikeitusiy finansavimo sis-
temy ir blisimos plétros, pagrindas. Dél to plétros laikotar-
piu bus daroma pataisa, ,Bendrasias paskirstytas islaidas*
sumazinant Saliy kandidaciy pasirengimo narystei metiniy
islaidy suma, ir tokiu biidu uZztikrinama, kad islaidos,
kurios nebuvo sumazintos, tokios ir likty.

Siekiant aiskumo, Jungtinei Karalystei suteiktos biudZeto
disbalanso korekcijos skai¢iavimo apibtidinimas buvo
supaprastintas. Nustatant Sios korekcijos, suteiktos Jungti-
nei Karalystei, suma, | minétajj supaprastinima neatsizvel-
giama.

1999 m. kovo 24-25 d. Europos Vadovy Taryba nus-
prendé, kad Jungtinei Karalystei palankios biudzeto disba-
lanso korekcijos finansavimo biidg reikéty pakeisti, lei-
dziant Austrijai, Vokietijai, Nyderlandams ir Svedijai
sumazinti jy finansuojama dalj taip, kad ji sudaryty 25 %
jprastinés dalies.

OL C 185,1988 7 15, p. 24.

vu, Paskoly garantijy fondo finansavimo rezervui ir
neatidéliotinos pagalbos valstybéms ne naréms rezervui
taikomos specialiosios nuostatos.

(16) Komisija iki 2006 m. sausio 1 d. turéty perzitréti bendra
nuosavy istekliy sistemos veikima, prireikus papildydama
atitinkamais pasitlymais, atsizvelgdama i visus svarbius
veiksnius, jskaitant plétros poveikj Europos Sajungos biu-
dZeto finansavimui, galimybe pakeisti nuosavy istekliy
struktirg sukuriant naujus autonominius nuosavus iStek-
lius bei Jungtinei Karalystei palankia biudZeto disbalanso
korekcija, taip pat Austrijai, Vokietijai, Nyderlandams ir
Svedijai sumazinta Jungtinei Karalystei palankios biudZeto
disbalanso korekcijos finansuojamg dalj.

(17) Reikia priimti nuostatas dél $iame sprendime nurodytos
sistemos naudojimo vietoj Sprendimu 94/728/EB, Eurato-
mas, nustatytos sistemos.

(18) 1999 m. kovo 24-25 d. Europos Vadovy Taryba nus-
prend¢, kad 3is Sprendimas turi jsigalioti nuo 2002 m. sau-
sio 1d.,

PRIEME S[AS NUOSTATAS, REKOMENDUOJAMAS PRIIMTI
VALSTYBEMS NAREMS:

1 straipsnis

Siekiant uztikrinti Europos Sajungos biudZeto finansavima
Europos Bendrijos steigimo sutarties (toliau — ,EB sutartis®)
269 straipsnyje ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties (toliau — ,Euratomo sutartis“) 173 straipsnyje nustatyta
tvarka, Bendrijos nuosavus isteklius turi paskirstyti pagal taisykles,
nustatytas kituose $io sprendimo straipsniuose.

Nepanaikinant teisés j kitas pajamas, Europos Sgjungos biudzetas
turi bati finansuojamas tik i§ Bendrijy nuosavy istekliy.

2 straipsnis

1. Toliau nurodytos pajamos sudaro nuosavus isteklius, jskaito-
mus j Europos Sajungos biudzeta:

a) rinkliavos, priemokos, papildomos arba kompensacinés imo-
kos, papildomos sumos arba koeficientai ir kiti mokesciai,
kuriuos Bendrijy institucijos yra nustaciusios ar nustatys pre-
kybai su valstybémis ne narémis pagal bendraja Zemes tkio
politika, taip pat jnasai ir kiti mokes¢iai, numatyti bendruose
cukraus rinky organizavimo principuose;

b) Bendrojo muity tarifo muitai ir kiti muitai, kuriuos Bendrijy
institucijos yra nustaciusios arba nustatys prekybai su
valstybémis ne narémis, ir muitai uz prekes, kurioms taikoma
Europos angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartis;
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¢) visy valstybiy nariy suderintoms PVM apmokestinimo
bazéms, nustatytoms pagal Bendrijos taisykles, taikant galio-
jantj vienoda tarifg. Apmokestinimo bazé, i kurig reikia atsi-
zvelgti minétu tikslu, turi sudaryti ne daugiau kaip 50 % kiek-
vienos valstybés narés BNP, kaip nurodoma $io straipsnio
7 dalyje;

d) visy valstybiy nariy BNP taikant tarifg, kuris turi bati
nustatytas pagal biudZeto sudarymo tvarka, atsizvelgiant i visy
kity biudzeto pajamy suma.

2. Pajamos, gaunamos jvedus visus naujus mokesc¢ius pagal EB
arba Euratomo sutartyse nustatyta bendrosios politikos sistema,
jeigu buvo laikomasi EB sutarties 269 straipsnyje ir Euratomo
sutarties 173 straipsnyje nustatytos tvarkos, taip pat sudarys nuo-
savus iSteklius, jskaitomus | Europos Sgjungos biudzetg.

3. Nuo 2000 m. gruodzio 31 d. valstybés narés surinkimo islai-
doms padengti pasilicka 25 % sumy, nurodyty Sio straipsnio
1 dalies a ir b punktuose.

4. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas vienodas tarifas turi
bati lygus skirtumui tarp:

a) maksimalaus PVM istekliy pareikalavimo tarifo, kuris:
2002 ir 2003 m. sudaro 0,75 %,

nuo 2004 m. - 0,50 %;

b) tarifo (,iSaldyto tarifo), kuris lygus 4 straipsnyje nurodytos
kompensacijos sumos ir visy valstybiy nariy PYM apmokesti-
nimo baziy (nustatyty pagal $io straipsnio 1 dalies ¢ punktg)
sumos santykiui, atsizvelgiant | tai, kad Jungtiné Karalysté
nedalyvauja finansuojant jai palankig biudZeto disbalanso
korekcija, o Austrijos, Vokietijos, Nyderlandy ir Svedijos finan-
suojama minétos Jungtinés Karalystés korekcijos dalis yra
sumazinama iki vienos ketvirtosios jos jprastinio dydzio.

5. Tarifas, nustatytas $io straipsnio 1 dalies d punkte, turi bati tai-
komas kiekvienos valstybés narés BNP.

6. Jeigu finansiniy mety pradzioje biudzetas nepatvirtinamas, pir-
miau taikytas vienodas PVM tarifas ir valstybiy nariy BNP taiko-
mas tarifas, nepazeidziant pagal 8 straipsnio 2 dalj priimty nuo-
staty dél EZUOGF pinigy rezervo, Paskoly garantijy fondo
finansavimo rezervo ir neatidéliotinos pagalbos treciosioms
Salims rezervo, turi bati taikomas iki naujy tarify isigaliojimo.

7. Sio sprendimo taikymo tikslais bendrasis nacionalinis produk-
tas turéty reiksti bendrgsias nacionalines pajamas ty mety rinkos
kainomis, kaip nustaté Komisija, taikant ESS 95 pagal Reglamento
(EB) Nr. 2223/96 reikalavimus.

Jeigu dél ESS 95 pakeitimy bendrosios nacionalinés pajamos labai
pasikeisty, kaip numaté Komisija, Taryba, veikdama vieningai
pagal Komisijos pasifilymg ir pasikonsultavusi su Europos Parla-
mentu, nusprendZia, ar minétuosius pakeitimus reikia taikyti igy-
vendinant §j sprendimg.

3 straipsnis

1. Visa nuosavy iStekliy suma, skirta Bendrijy asignavimams
mokamoms sumoms padengti, neturi virSyti tam tikros valstybiy
nariy BNP dalies, iSreik$tos procentais. Minétajg dalj dviejy Zenkly
po kablelio tikslumu pagal toliau pateiktg formule 2001 m. gruo-
dzio mén. skaic¢iuoja Komisija:

DidZiausia nuosavy iStekliy suma =

1998 + 1999 + 2000 BNP ESS antras leidimas
1,27 % x

1998 + 1999 + 2000 BNP ESS 95

2. ] Europos Sgjungos bendraji biudZetg jskaitomi asignavimai
jsipareigotoms sumoms, privalo i$plaukti metodiska seka sudary-
dami visg sumg, kuri negali virSyti tam tikros visy valstybiy nariy
BNP dalies, iSreik$tos procentais. Minétajg dalj dviejy Zenkly po
kablelio tikslumu pagal toliau pateiktg formule 2001 m. gruodzio
mén. skaiciuoja Komisija:

DidZiausi asignavimai jsipareigotoms sumoms =

1998 + 1999 + 2000 BNP ESS antras leidimas
1,335%%

1998 + 1999 + 2000 BNP ESS 95

Reikia nuosekliai islaikyti santykj tarp asignavimy isipareigotoms
sumoms ir asignavimy mokamoms sumoms, uZtikrinant jy sude-
rinamumg ir straipsnio 1 dalyje nustatyty auksciausiy riby laiky-
masi ateinanciais metais.

3. Tki 2001 m. gruodzio 31 d. Komisija perduoda biudzeto ins-
titucijai informacija apie naujas auksCiausias nuosavy iStekliy
ribas.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse apibiidintas metodas taikomas tais
atvejais, kai dél ESS 95 pasikeitimy pasikei¢ia BNP dydis.

4 straipsnis
Jungtinés Karalystés biudZeto disbalansas koreguojamas.
Atliekant minétaja korekcija:
a) skai¢iuojamas skirtumas tarp praéjusiy finansiniy mety:

— procentais iSreikstos Jungtinés Karalystés dalies i§ visy
neapriboty PVM apmokestinimo baziy ir

— procentais ireikstos Jungtinés Karalystés dalies i§ visy
paskirstyty islaidy;
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b) gautas skirtumas dauginamas i visy paskirstyty islaidy;

¢) pagal b punkta apskai¢iuota suma dauginama i§ 0,66;

d) i8 gautos sumos, apskaiciuotos pagal ¢ punktg, atimami pakei-
timo  apribota PVM Jungtinei Karalystei teigiami rezultatai ir
2 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos mokamos sumos,
t. y. skirtumas tarp:

— to, ka Jungtiné Karalysté biity turéjusi sumokéti uz sumas,
finansuojamas i§ 2 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose
numatyty iStekliy, jei neapribotoms PVM bazéms bty tai-
komas vienodas tarifas, ir

— Jungtinés Karalystés mokamy sumy, numatyty 2 straips-
nio 1 dalies ¢ ir d punktuose;

e) nuo 2001 m. i§ sumos, apskaiciuotos pagal d punktg, atima-
mos grynosios Jungtinés Karalystés pajamos, susidarancios dél
istekliy dalies, iSreikStos procentais ir nurodytos 2 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose, kurias valstybés narés pasilieka
pajamy surinkimo ir su jomis susijusioms i§laidoms padengti,
padidéjimo;

f) kiekvieng karta padidéjus Europos Sajungos valstybiy nariy
skai¢iui, suma, apskai¢iuota pagal e punkta, tikslinama, sie-
kiant sumazinti kompensacija, kartu uztikrinant, kad islaidos
nebity sumazintos ir likty tokios, kokios buvo pries istojant
naujoms valstybéms naréms. Darant §j patikslinima, i§ visy
paskirstyty islaidy atimamos metinés Saliy pasirengimo narys-
tei iSlaidos. Visos tokiu biidu apskaic¢iuotos sumos perkelia-
mos | kitus metus ir kiekvienais metais tikslinamos, taikant
BNP eurais defliatoriy, naudojamg finansinei perspektyvai
derinti.

5 straipsnis

1. I3laidas dél koregavimo padengia kitos valstybés narés toliau

nurodytu badu:

I$laidy paskirstymas pirmiausia skai¢iuojamas atsizvelgiant j kiek-
vienos valstybés narés mokama dalj, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies
d punkte, nejtraukiant Jungtinés Karalystés; véliau jis koreguoja-
mas taip, kad Austrijos, Vokietijos, Nyderlandy ir Svedijos finan-
suojama dalis biity sumazinta iki vienos ketvirtosios jy jprastinés
dalies, kuri nustatoma atliekant $j skaiciavima.

2. Koreguojant Jungtinés Karalystés mokama dalj, sumos, kurias
ji turi sumoketi pagal 2 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktus, suma-
Zinamos. [§laidos, kurias turi padengti kitos valstybés narés, pri-
dedamos prie sumy, kurias kiekviena valstybé naré turi sumoketi
pagal 2 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktus.

3. Komisija atlieka 4 ir Siame straipsnyje nurodytus skai¢iavimus.

4. Jei finansiniy mety pradzioje biudZetas nepatvirtinamas, toliau
taikoma Jungtinei Karalystei suteikta korekcija ir kity valstybiy
nariy dengiamos islaidos, numatytos paskutiniame patvirtintame
biudzete.

6 straipsnis

2 straipsnyje numatytos pajamos naudojamos visoms be iimties
biudzete numatytoms islaidoms finansuoti. Pajamy, kurios visai
arba i§ dalies reikalingos finansuoti biudZete numatytiems
EZUOGF, Paskoly garantijy fondo finansavimo ir neatidéliotinos
pagalbos treciosioms Salims rezervams, i§ valstybiy nariy
nereikalaujama tol, kol minétieji rezervai nesunaudojami.
Prireikus 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimamos
minétyjy rezervy reikalavimy vykdymo nuostatos.

7 straipsnis

Visas Bendrijy biudZeto perteklius, kuriuo finansiniy mety
pajamos virsija bendrgsias faktines iSlaidas, perkeliamas i kitus
finansinius metus.

Visas biudzZeto perteklius, susidares pervedus 1ésas is EZUOGF
Garantijy skyriaus straipsniy, arba Garantijy fondo perteklius,
susidares dél iSoriniy priemoniy taikymo, perkeltas i biudzeto
pajamy saskaitg, priskiriamas nuosaviems istekliams.

8 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytus Bendrijy nuo-
savus iteklius valstybés narés surenka vadovaudamosi nacionali-
niy jstatymy ir kity teisés akty nuostatomis, kurios prireikus kei-
¢iamos, kad atitikty Bendrijos taisykliy reikalavimus.

Komisija reguliariai tikrina valstybiy nariy informacija apie nacio-
nalines nuostatas, prane§dama joms apie pakeitimus, kuriuos,
Komisijos nuomone, reikia padaryti, uztikrinant, kad minétosios
nuostatos atitikty Bendrijos taisykles, ir pranesa apie tai uz biu-
dzeta atsakingai institucijai

Valstybés narés perduoda Komisijai 2 straipsnio 1 dalies a—d
punktuose nustatytus isteklius

2. Taryba, nepazeisdama EB sutarties 248 straipsnyje ir Eura-
tomo sutarties 160C straipsnyje numatyty saskaity audito ir jy
teisétumo bei reguliarumo patikrinimy, kuriy metu daugiausia
tikrinama nacionaliniy sistemy ir procediiry, kuriy metu nustato-
mos nuosavy iStekliy bazés, sukaupiamos i§ PVM ir BNP, patiki-
mumas ir efektyvumas, ir nepazeisdama tikrinimo pasirengimy,
atliekamy pagal EB sutarties 279 straipsnio ¢ punktg ir Euratomo
sutarties 183 straipsnio ¢ punkta, veikdama vieningai pagal Komi-
sijos pasitilymg ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, pri-
ima nuostatas, bitinas $io sprendimo taikymui ir pajamy surin-
kimo tikrinimo galimybiy sudarymui bei 2 bei 5 straipsniuose
nurodyty pajamy Komisijai perdavimui ir mokéjimui.
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9 straipsnis

Komisija iki 2006 m. sausio 1 d. atliks bendra nuosavy istekliy
sistemos  perziiirg, prireikus  papildydama  atitinkamais
pasifilymais, atsizvelgdama i visus svarbius veiksnius, jskaitant
plétros poveikj biudzeto finansavimui, galimybe pakeisti nuosavy
istekliy struktdra, sukuriant naujus autonominius nuosavus
isteklius, ir Jungtinei Karalystei palankia biudZeto disbalanso
korekcija, taip pat remdamiesi 5 straipsnio 1 dalyje Austrijai,
Vokietijai, Nyderlandams bei Svedijai suteiktu sumazinimu.

10 straipsnis

1. Tarybos Generalinis Sekretorius informuoja valstybes nares
apie §j sprendima. Sis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijy ofi-
cialiajame leidinyje.

Valstybés narés nedelsdamos informuoja Tarybos Generalinj
Sekretoriy apie priemones, kuriy jos émési, kad jgyvendinty §j
sprendimg, laikydamosi savo atitinkamy konstituciniy reikala-
vimuy.

Sis sprendimas jsigalioja pirmaja ménesio, einancio po §io straips-
nio antrojoje pastraipoje nurodyto paskutinio pranesimo gavimo,
dieng. Jis jsigalioja 2002 m. sausio 1 d., iskyrus 2 straipsnio 3 dalj
ir 4 straipsni, kurie jsigalioja 2001 m. sausio 1 d.

2. a) Atsizvelgiant { b punkta, nuo 2002 m. sausio 1 d. Spren-
dimas 94/728/EB, Euratomas pripazistamas netekusiu
galios. Visos nuorodos | 1970 m. balandzio 21 d. Tarybos
sprendima dél valstybiy nariy finansiniy jnasy pakeitimo
Bendrijy nuosavais iStekliais ('), 1985 m. geguzés 7 d. Tary-
bos sprendimg 85/257/EEB, Euratomas dél Bendrijy nuo-
savy istekliy sistemos (2), Sprendima 88/376/EEB, Eurato-
mas arba Sprendimg 94/728/EB, Euratomas laikomos
nuorodomis i §j sprendima.

b) Sprendimy 88/376/EEB, Euratomas ir 94/728/EB, Eurato-
mas 2, 4 ir 5 straipsniai toliau taikomi skai¢iuojant ir kore-
guojant pajamas, gaunamas taikant visoms valstybéms
naréms galiojantj vienoda tarifg PVM bazei, kuri nustatoma
vienoda tvarka ir atitinkamais metais apribojama taip, kad
sudaryty nuo 50 % iki 55 % kiekvienos valstybés BNP, ir
skaiCiuojant Jungtinei Karalystei palankia biudzeto disba-
lanso korekcija 1988-2000 m.

¢) Pajamy surinkimo i8laidoms padengti valstybés narés ir
toliau pasiliecka 10 % sumy, nurodyty 2 straipsnio 1 dalies
a ir b punktuose, kurias iki 2001 m. vasario 28 d. jos turéty
pateikti Komisijai pagal galiojancias Bendrijos taisykles.

Priimta Briuselyje, 2000 m. rugséjo 29 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

L. FABIUS

() OLL 94,1970 4 28, p. 19.

(3 OLL 128, 19855 14, p. 15. Sprendimas panaikintas Sprendimu
88/376/EEB, Euratomas.



